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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU OTSUS,
22. oktoober 2014,

Globaliseerumisega Kohanemise Euroopa Fondi kasutuselevotmise kohta kooskdlas Euroopa

Parlamendi, ndukogu ja komisjoni 2. detsembri 2013. aasta institutsioonidevahelise kokkuleppe

(eelarvedistsipliini, eelarvealase koost66 ja usaldusviirse finantsjuhtimise kohta) punktiga 13
(taotlus EGF|2014/003 ES/Aragén - toidu ja joogi serveerimine, Hispaania)

(2014/815/EL)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja noukogu 17. detsembri 2013. aasta maarust (EL) nr 1309/2013, mis késitleb
Globaliseerumisega Kohanemise Euroopa Fondi (2014-2020) ja millega tunnistatakse kehtetuks mdadrus (EU)
nr 1927/2006, (') eriti selle artikli 15 1diget 4,

vottes arvesse ndukogu 2. detsembri 2013. aasta méddrust (EL, Euratom) nr 1311/2013, millega médratakse kindlaks
mitmeaastane finantsraamistik aastateks 2014-2020, (%) eriti selle artiklit 12,

vottes arvesse 2. detsembri 2013. aasta institutsioonidevahelist kokkulepet Euroopa Parlamendi, ndukogu ja komisjoni
vahel eelarvedistsipliini, eelarvealase koost66 ning usaldusvddrse finantsjuhtimise kohta, (°) eriti selle punkti 13,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut
ning arvestades jargmist:

(1)  Globaliseerumisega Kohanemise Euroopa Fond (edaspidi ,fond”) loodi selleks, et toetada koondatud tootajaid ja
futsilisest isikust ettevotjaid, kelle tegevus on 10ppenud maailma kaubanduses globaliseerumise tagajirjel
toimunud oluliste struktuurimuutuste tdttu, Euroopa Parlamendi ja ndukogu madruses (EU) nr 546/2009 (%) kisit-
letud tilemaailmse finants- ja majanduskriisi jatkumise voi uue {ilemaailmse finants- ja majanduskriisi tagajarjel,
ning aidata neil t66turule naasta.

(2)  Mairuse (EL, Euratom) nr 1311/2013 artikli 12 kohaselt ei tohi fond iiletada iga-aastast maksimumsummat,
milleks on 150 miljonit eurot (2011. aasta hindades).

(3)  Hispaania esitas 21. veebruaril 2014 taotluse, et saada fondist toetust seoses koondamistega (*) NACE Revision 2
osa 56 (toidu ja joogi serveerimine) () alla kuuluvas 661 ettevdttes Hispaania NUTS 2. tasandi piirkonnas
Aragénis (ES24), ja tdiendas seda lisateabega, nagu on ette nihtud méaruse (EL) nr 1309/2013 artikli 8 1dikega 3.
Taotlus vastab fondist antava rahalise toetuse kindlaksmdiramise nouetele, mis on sitestatud mdiruse (EL)
nr 1309/2013 artiklis 13.

(4)  Seega tuleks vdtta kasutusele fondi vahendid, et anda Hispaania esitatud taotluse rahuldamiseks rahalist toetust
summas 960 000 eurot.

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Euroopa Liidu 2014. aasta tildeelarvest voetakse Globaliseerumisega Kohanemise Euroopa Fondi raames kasutusele
960 000 eurot kulukohustuste ja maksete assigneeringutena.

() ELTL 347,20.12.2013, Ik 855.

() ELTL 347,20.12.2013, Ik 884.

() ELTC 373,20.12.2013,1k 1.

() ELTL 167, 29.6.2009, Ik 26.

() Fondi mairuse artikli 3 punkti a tihenduses. .
(°) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. detsembri 2006. aasta madrus (EU) nr 1893/2006, millega kehtestatakse majanduse tegevusalade
statistiline klassifikaator NACE Revision 2 ning muudetakse ndukogu méérust (EMU) nr 3037/90 ja teatavaid EU madrusi, mis kisitlevad

konkreetseid statistikavaldkondi (ELT L 393, 30.12.2006, lk 1).
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Kiesolev otsus avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas.

Strasbourg, 22. oktoober 2014
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